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Leccién: de Geograf{a

Entre ostentosas formas de alargades flore=z de dientes amarillos,

que crecen en las estepas y en les laderas des montafas inexpugnables,
que probablement® mo hayan sido jamés conquistadas (sus cumbres),Allf
el asno trepa con facilidad y sunque atemorizado por lo raro de las
formas de piedras y arbustos,alld donde misteriosamente sdlo llega la
luz de la luna y la proyeccidn de la sombra embelsamada de la arena,
entre hallazgos de tesoros y méstiles gon banderas y emblemas,arro ja-
doe desde el mar y éngeles de blancas facciones arrojados o lanzados
elloe mismos desde un cielo,que se smpefia en ser nagro aunque otras
veces rosada tinica o azafranado sol,del que llsgan Hirisntes y dora-
dos reyos (um mapa de Afnica del magazine National Geographic.Baltd -
mors, A, Hoen and Cob.Imprimed.July,1.936,).Y al resguardo de los templa-
dos vientos que trajo consigo el mediodfs y la eterida llamarada del
crepisculaylos pertinaces viajeros,montaron en tres rojizos yaks,com
los cuales vadearon el torrente que aflufa desde la psligroza selva,
combinaron el amanecer y el ocaso con brillantes recorridos,esntre au-
11idos de pdjaros y fieras de colores Hrillantesjas{ hasta el inevita-
tle encuentro con la pegoda,solitario lugar,donde sin duda yacerfam
enterrados los cuerpos del antiqufsimo elefants,la enigmética y negra
pluma de tucédn y la medalla de Aderta,piadosa mujer que custodid Ia
pagoda durante dos siglos y gque murid al fin entre rezos atacada por
el gigantesco pdjaro proveniente del Bresil (de lo cual ya habfa sii-
do advertida por una nubecilla de color verds,estratoc nulinso que ha-
t{a desaparecido en el anochecer del dfa anterior) con una mancha de
morado en su vientre y otra misién qus el enorme pdjare realizd des-
pués de aguella,asustando a unos monjes gque pisaban las nieves de una
montafa adn prohibiide para los monjes y/ para las Hormiges y/ para las
viajeros de nariz colorada por el frio de tales regiones..

@ Victor Esteban
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Leccidn: de Gbograf{a

Entre ostentosas formas de alargades flores de dientes amarillos,

que crecen en las estepas y en las laderas de montafas inexpugnables,
que probablement® mo hayan sido jamés conquistadas (sus cumbrss),All{
el asno trepa con facilidad y aunque atemorizado por lo raro de las
formas de piedras y arbustos,allé donde misteriosamente sélo llega la
luz de la luna y la proyeccién de Is sombra embalsamada de la arens,
entre hallazgos de tesoros y méstiles con banderas y emblemas,arroja-
dos desde el mar y dngeles de blancas facciones arrojados o lanzados
ellos mismos desde un cielo,que se smpefia en ser nagro aunque otras
veces rosada tinica o azafranado sol,del que llsgan Hipisntes y dora-
dos rayos (um mapa de Afrnica del magazine National Geographic.Baltdi-
mors. A, Hoen and Cb. Imprimed,July,1.936,).Y’ al resguardo de los templa-
dos vientos que trajo consigo el mediodfa y la sterida llamarada del
creplisculaylos pertinaces viajeros,montaron en tres raojizos yaks,com
los cuales vadearon el torrente que aflufa desde la psligross selva,
combinaron el amanecer y sl ocsso con brillantes recorridos,entre au-
11idos de pdjaros y fieras de colores Hrillantesjas{ hasta sl inevita-
blie encuentro con le pegoda,solitario lugar,donde sin duda yacer{am
enterrados los cuerpos del antiqufsimo elefants,la enigmética y negoe
pluma de tucén y la medalla de Aderta,piadosa mujer que custodié Ia
pagoda durante dos siglos y que murid al fin entre rezos atacada por
el gigantesco pdjaro proveniente del Brasil (de lo cual ya habfa sii-
do advertida por una nubecilla de color verds,estrato nulinso que ha-
tfa desaparecide en el anochecer del dfa antsrior) con una mancha de
morado en su vientre y otra mieién que el enorme péjare realizd des-
pués de aquella,asustando a unos monjes que pisaban las nieves de una
montafa aln prohibiide para lo= monje= y; pera las hormigas y/ para las
viajeros de nariz colorada por el frio de tales regiones..

@ Vidvr Esteban
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EL CUADRO DE LA CRUZ

A L.Ounsany

: En. ml desasosiego del que mana una tempestad,se sncontraba el debilitado mon-
Je,no sabiendo 8i evocar sus pasadas glorias militares sn Egipto o aquallas o-
tras sn las noches vienmssas,sn las que perfumadas ceras se derretf{an a laluz d
la luns en una ventana,en la que a su través amarillesba una eaplendorosa habi-
tacidn.Ahora miraba la fuents y los érboles del claustro del convanto,los arco
géticos y sl tacko labrado de s{mbolos,imaginando qus su vida se ls sscapaba,
por cada una de las gotas de agua que retornaban a la fuents sn su caids.la tun
ba ya cavada lo aguardaba y en el llgubre camastro ds su celda,a la luz de la
vela que derretfa sus noches,volvi{a a construir pasados momentos sn sl desords-
nado laberinto de su memoria.Al recorrer su vista la celda en ptnumbrt Stcono—
cié adosado a la pared aquel cuadro pintado por sl holandés Bloemaert & que 8-
te habfa titulado "la agonfa de Cristo".Esta pintura que ahora contemplaba en
la penumbra de ténue luz lo traslado a la ensofiacidn del paisaje que era sl fo
do del cuadro,el monte Calvario.Apagd la vela y lo contempld a la palida luz
que se filtraba por ls ventana,Vié ahora en #1,una indicacidn,slgo que presa-
giaba un futuro hecho.La figura de Cristo se habf{a movido ®n la oscuridad del
barniz enve jecido y al sncendsr de nuevo la vela contempld con serenidad el
cambiojlas gotas de sangre que enrojec{an las espinas de la corona-del reden-
tor,sequian cayendo una tras otra,sobre la frente del mes{as,pero ahora,eran
de verdad.lLa oscura cruz segufa irguiéndose sobre los tres soldados romanos y
Mar{aj;el pergamino que ondeaba sobre el atormentado cuerpo del hombre conserva-
ba sus cuatro letras I.N.R.I,.Con el tiempo,el monje. habfa aprendido a respetsr
lo secreto del milagro que en el cuadro se habfa oparadgﬁy era por esllo qus a-
tin le costaba mis el ponerlo en conocimiento de sus superiores;sin smbargo,al-
guisn rezaba en sus adentros para consequir una bula,un secreto reconocimienr
toj;por ello ahora,cuando cerraba los ojos aguardando sl breve susfio,pensaba an
®l cuadro como proyeccidén de 8{ mismo,entendsdor de la sagrada superioridad re-
dentora de sus antiguos pecados.Al tocar las cinco se desperté con singular pe
reza,Era ya otro 1 que miraba desde sus ojos y wse otro lo sustitufa bajo los
hibitos,ninguno de los otros monjes se apercibid de la sustitucidn y el otro
monje all{ trasladado permanacié diwz afios sn sl convento y amé al fgual que

su antscesor,aquel cuadro de Bloemaert;as{ hasta que una nochm,vic moverse al
Mes{as en su cruz de la oscura tabla y las gotas de sangre deslizarse por las
espinas y casr al suelo de la celda.Callando también el milagro,el monje apa-
g6 la luz,hasta que un tercer monje lo sustituyds esn los mismos hibitos,disi-
pandose ®n la mundana ocupacién el segundo monjs que en aquella celda habfa
morado.Transcurrieron los afios y »l tercer religioso,dedicé (amante del arte
antiguo,como esra)su tismpo ®n la celda a sstudiar las peculiaridades de la ta-
bla,para lo cual,pidio permiso a sus superiores,cosa que le fue dada hacer.Es-
tudid la tabla durante dos lustros,sirviéndose de una lupa que casuslmente ha-
bfa encontrado un dfa sobrs su camastro.El sstudio de la composicidn q- las Fi
guras le ocupd dos affos y el sstudio de la técnica pictdrice un affo mas,los
restantes siete affos los pasd =1 monje meditando sobre el cvadro,casi doce ho=-
ras diarias.llegado el dfa,ss operé el milagro y las plas se enrojecieron de
sangre verdadera,algo le hizo dudar desl fenémeno en su interior,un dolor re-
pentino le hizo retorcerss,lusgo cayd muerto sobre el camastro ds su calda ,

de 1a corona de espinas,cafan gotas de sangre al suslo de la celda,

(1) Abraham Bloemaert,pintor holandés,grabadista (Gorinchen 1.,564=-Utrechtl.651
© Viclor Esleban
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EL CUADRD DE LA CRUZ

A L.Dunsany

+ En . al desasosiego del que mana una tempestad,se encontraba el debilitade mon-
Je,no sabiendo 8i evocar sus pasadas glorias militares sn Egipto o agquallas o-
tras en las noches vienesas,sn lss que perfumadas ceras se derretf{an a laluz d
- la luna en una ventana,en la que a su través amarilleaba una wsplendorosa habi-
tacidn,Ahora miraba la fuents y los drboles del claustro del convanto,los arco
goticos y sl tecko labrado de s{mbolos,imaginando qus su vida se ls sscapaba,
por cada una de las gotas de mgua que retornaban a la fuente sn su cafda.La tunm
ba ya cavada lo aguardaba y en sl ligubre camastro de su celda,as 1la luz de la
vela que derretfa sus noches,volv{a a construir pasados momentos sn sl desords-
nado laberinto de su memoria.Al recorrer su vista la celda an p-nunbrt sncunn—
cié sdosado a la pared aquel cuadro pintado por el holandés Bloemaert & que és-
te habfa titulado "la agonfa de Cristo”,Esta pintura que ahora contemplaba en
la penumbra de ténue luz lo traslado a la ensofiacidn del paisaje que era =l for
do del cuadro,el monte Calvario.Apagd la vela y lo contempld a la palida luz
que se filtraba por ls ventana.Vid ahora en él,una indicacidén,algo que presa-
gisba un futuro hecho.La figura de Cristo se hab{a movido sn la oscuridad del
barniz enve jecido y al sncendsr des nuevo la vels contempld con serenidad el
cambioj;las gotas de sangre que enrojec{an las sspinas de la corona-del redesn-
tor,segqufan cayendo una tras otra,sobrs la frente del mes{as,pero ahora,eran
de verdad.La oscura cruz segufa irguiéndose sobre los tres soldados romanos y
Mar{aj;el pergamino que ondeaba sobre sl atormentado cuerpo del hombre conserva-
ba sus cuatro letras I.N.R.I.Con el tiempo,el monje. habfa aprendido a respetsr
lo secreto del milagro que en el cuadro se habfa opsrado y era por ello que a-
Gn le costaba mas sl ponerlo en conocimiento de sus supsriores;sin ambargo,al-
guisn rezabas en sus adentros para consequir una bula,un secreto reconocimien~
tojpor ello ahora,cuando cerraba los ojos sguardando sl breve susfio,pensaba an
#]l cuadro como proysccidn de a{ mismo,entendsdor de la sagrada superioridad re-
dentora de sus antiquos pecados.Al tocar las cinco se despertd con singular pe
reza.fra ya otro el que miraba desde sus ojos y wse otro lo sustitufa bajo los
hidbitos,ninguno de los otros monjes se apercibié de la sustitucidén y el otro
monje all{ trasladado permanscidé disz afios sn sl convento y amd al fgual que
su antscesor,aquel cuadro de Bloemaert;as{ hasta que una nochm,vié moverse al
Mes{as en su cruz de la oscura tabla y las gotas de sangres deslizarse por las
espinas y casr al suelo de la celda.Callando también el milagro,el monje apa-
g6 la luz,hasta que un tercer monje lo sustituyd en los mismos hibitos,disi-
pindose sn la mundana ocupacidén el segundo monje gque sn aquella celda habfa
morado.Transcurrieron los afios y sl tercer religioso,dedicd (amante del arte
antiquo,como era)su tiempo sn la celda a sstudiar las peculiaridades de la ta-
bla,para lo cual,pidid permiso a sus supsriores,cosa que le fude dada hacer.Es-
tudid la tabla durante dos lustros,sirviéndose de una lupa que casualmente ha-
bia encontrado un dfa sobre su camastro.El sstudio de la composicidn de las Fi
guras le ocupd dos afios y el sstudio de la técnica pictdrica un affo mas,los
restantes siete affios los pasd =1 monje meditando sobrs el cuadro,casi doce ho-
ras diarias.lLlegado el dfa,se operd el milagro y las plias se enrojecisron de
sangre verdadera,algo le hizo dudar desl fendmeno en su interior,un dolor re-
pentino le hizo retorcerss,luego cayd muerto sobrs sl camastro ds su celda ,
de la corona de espinas,cafan gotas ds sangre al suelo de la celda,

(1) Abraham Bloemaert,pintor holandés,grabadista (QOrinchen 1.564-Utrecht1.651
© Vielor Esfeban



BENARES.

Al verificar,que el tiempo,,no cesaba nunca de transcurrir uniforme,se
volvié escéptico y declaréndose en gusrra con la sociedad,no cesé de
atacar lo que en ella crefa mediocre,ain sim saber todavfa,que cosa
podria ofrecer él a cambio,aunque poco & poco en el tranacurse de la
dpoca,fué déndose cuenta,interpretando,sl origsn de su desarraigado
ser, ,Para é1 aquel hecho de su propia creacién,era todavia difuso,aun-
que no el de la llegada a aquel sagrado lugar de profetas y embsjadores
cuando é1 ya gobernabis su destino.Penseba también en el ocio como una
actividad poco rentable,a sus ojosjya que si bien se persegufa,en cier-
to modo,la pereza,se exaltmba por el contrarioc,esl dom de la consagra-
cién al pensamiento y en éste mismo a "La Idea de las diversas ldeas™..
Es por ello y por su convencimiento de lo vano y lo noble de su vida,
que se consagré al que con un soplo,habfa acariciado su corazén.
Reposandp en uno de los templos de la ciudad' india de Bhnarda,cnnsidké
imaginar y considerar au propia,no existencia,aunque volviendo al cabo
de cierto tiempo a materializarse.Se daba cuenta,de la divisién de au
propio yo,en dos o seis tipos de actividades que lo absorv{an,pronto
comprenderfa sin embargo,que su ser,no andaba le jos de su destino,es
mds,no tardo en constatar,que su destino,dra una sucesidn de notas mu-
sicales en un piano (no m&s de cuatro notas) que se combinaban en deci-
sivos tonos para as{ dar origen en é1 a otro ser,mds ambicioso en el
dmbito de su universal esfera..

El verso comenzaba a fluir y é1 querfa continuar descubiriendo lo posi-
ble e imposible de aquella forma tan dspera y poco elocusnte que era
una vida absolutamente,en manos de otrojalgo confuso y que potteba evo-
cadoramente los misterios del pasado deveniir..

© Vielor £57eban




BENARES.

Al verificar,que el tiempo,,no cesaba nunca de transcurrir uniforme,se
volvié escéptico y declaréndose en gusrra con la sociedad,no cesd de
atacar lo que en slla crefa mediocre,ain sim saber todavfa,que cosa
podria ofrecer él1 a cambio,aunque poco a poco en el transcurso de la
época,fué déndose cuenta,interpretando,el origen de su desarraigado
ser,,Para é1 aquel hecho de su propia creacidn,era todavfa difuso,aun-
que no el de la llegada a agquel sagrado lugar de profetas y emhb=s jadores
cuando é1 ya gobernabm su destino,Penseba también en el ocio) como una
actividad poco rentabie,a sus ojosjya que si bien se persegufa,en cier-
to modo,la pereza,se exaltmba por el contrario,el don de la consagra-
cién al pensamiento y an éste mismo a "La Idea de las diversas lideas™.,.
Es por ello y por su convencimiento de lo vano y lo noble de su vida,
que se consagrd al que con un soplo,habfa acariciado su corazdn.
Reposandp en uno de los templos de la ciudad' india de Eanar‘a,cunsiété
imaginar y considerar su propia,no existencia,aunque volviendo el cabo
de cierto tiempo a materializarse.Se daba cuenta,de la divisién de au
propio yo,en dos o seis tipos de actividades que lo absorvf{an,pronto
comprenderfa sin embargo,que su ser,no andaba lejos de su destino,es
mds,no tardo en constatar,que su destino,dra una sucesidn de notas mu-
sicales en un piano (no més de cuatro notas) que se combinaban en deci-
sivos tonos para as{ dar origen en él a otro ser,mds ambicioso en el
dmbito de su universal esfera,.

El verso comenzaba a fluir y é1 querfa continuar descubriendo lo posi-
ble @ imposible de aquella forma tan dspera y poco elacuente que era
una vida absolutamente,en manos de otrojalgo confugo y que pottaba evo-
cadoramente los misterios del pasado deveniir..

© Vielor ExTeban
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Ninguno de los caballeros,habf{a desof{de las voces de mando,incluso fus-
ron excesivaments crueles con las tropas snemigas sn desbandada.As{ y
todb,regresar{an de la campafa locuaces (seqin alguien que sscuché las
palabras de los conjurados y alertd al rey) . Fififnm,enfurecido por la

que crefa una rebelidn de la oficialidad,los hizo detener y enviar a

los profundos y pétreos calabozos de la pequefia fortaleza.Una vez allf,
fueron pasando meses de indiferencia para con los tres caballeros.Estos,
planearen la hufda.Aquella misma luna,sl sarcelsro yacerf{a sstrangula-

do dentro de la oscura y snre jads caverna.De los tres oficiales,no vol~
vidé a sabsrse en adelants pese a que Fin€nm did érdenes de registrar pal-
wo a palmo toda la extensién de con{feras que constitufa la regién y. pe-
se a las elevadas recompenszas con las que avivd los ojos y los ofdos de
los pobladores,Los tres oficiales,no fusron,ciertamente encontrados y
Finknm tuvo que dar por finalizada la blsqueda,Alglin tiempo despuds,otros
seis fefes de su guardia personal,mor{an en diversas y extrafas circuns-
tmanciasjdos de elles ahorcados en la caballeriza,uno envensnado con car—
denillo y los restantes traspassdos por una flechs,Finfnm,se hallaba cons-
ternado,en pocos meses su particular e jército habfa perdido nueve de sus
més: fisros oficiales y por snde,tress de sllos eran traidores en activo.
Loz demés soldados fueron movilizados,puss la nuevs batalla contra el

e jército de Jhlig no se hac{a esperarjel mismo FinEnm,decidié ponerse al
frente de sus guerreros,las potentes espadas,chocaron en el fondo de un
valle rodeado de lagos con griséceos érboles aunque pronto,,entrs el es-
trusndo de las armas y sl relincho de pavor de algunas caballerf{as,FinZnm
pudo atisbar mezclados entre la tropas enemiga a sus oficiales infieles..
Mandé por tres veces & sus arqueros disparar flechas contra slles y una
espes{sima nube de éstas ®e perdid tras la niebia en su direccién.Algu-
nos. de los guerreros de FinEnm,también cayeron heridos o musrtos,por las
flechas ya que las tropas luchaban casi cuerpo a cuerpo.No obstants los
tres oficiales conjurados,quedaron muy malheridos,stravesados cada uno
por tres- o més flechas .El rey Finfinm,acosado ya de muerte por los guerre-
ros de Jh8q decidid rehuir en aguel momento el combate,pese a lo cual ya
més de la mitad de sus guerreros quedaron all{,después de dada la orden,
tanto era el arrojo de ellos.El resto de las tropas,wolvieron com Finkmm
a la pequefia fortaleza,orgullosas de halier acabado con la traicidn.EX

e jército de Jh8q habfa permitido la sentencia sélo por aquella vez.

@ Vietor €xTeban
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Ninguno de los caballeros,habfa desofdo las voces de mando,incluso fue-
ron sxcesivaments crueles con las tropas snemigas sn desbandada,As{ y
todb,regresarfan de la campafia locuaces (seqlin alguisn que escuchd las
palabras de los conjurados y alerté al rey). Fififnm,enfurecido por lo

que crefa una rebelidn de la oficialidad,los hizo dstener y enviar a

los profundos y pétreos calabozos de la pequefa fortaleza.Una vez allf,
fueron pasando meses de indiferencia para con los tres caballeros.Estos,
plansaren la hufda,Aquella misma luna,sl sarcelero yacer{a sstrangula-

do dentro de la oscura y enre jada caverna.De los tres oficiales,no vol-
vid a saberse sn adelants pese a que FinEnm did érdenes de registrar pal-
=0 a palmo toda la extensién de conf{feras que conatitufa la regidn y/ pe-
se a las elevadas recompensas con las que avivé los ojos y los ofdos de
los pobladores,Los tres oficiales,no fueron,ciertamente encontrados y
Finknm tuvo gque dar por finalizada la blsqueda.Algin tiempo después,otros
seis jefes de su guardia personel,morian en diversas y extrafias circuns-
ttanciasjdos de elles ahorcados en la caballeriza,uno envenenado con car-
denillo y los restantes traspasados por una flecha,Fin&nm,se hallabz cons-
ternado,en pocos meses su particular ejército habfa perdido nueve de sus
més: fisros oficiales y por ende,tres de sllos eran traidores en activo.
Los demés soldados fueron movilizados,puss la nueva batella contra el

e jército de JhBg no se hacfa esperarjel mismo Finknm,decidié ponerse al
frente de sus guerreros,las potentes espadas,chocaron e&n el fondo de un
valle rodeado de lagos con grisdceos érboles aunque pronto,,entre el es-
truendo de las armas y el relincho de pavor de algunas caballer{as,Fin&nm
pudo atisbar mezclados entre la tropes ensmiga a sus oficiales infieles,.
Mandd por tres veces a sus arqueros disparar flechas contra elles y una
eapee{sima nube de fstas se perdié tras la niebila en su direccién.Algu-
nos. de los guerreros des FinEnm,también cayeron heridos o musrtos,por las
flechas ya que las tropas luchaban casi cuerpo a cuerpo.No olistants los
tres aoficiales conjurados,quedaron muy malheridos,atravesados cada uno
por tres- o més flechas.El rey FinSnm,acosado ya de muerte por los guerre-
ros de Jh8q decidid rehuir en aquel momento el combate,pese a lo cual ya
més de la mitadi de sus guerreros quedaron sllf,después de dada la orden,
tanto era el arrojo de ellos.El resto de las tropas,wolvieron com FinkKam
a la pequefa fortaleza,orgullosas de haber acabado con la traicion,.ED
ejército de Jh8q habfa permitido la sentencia sélo por aguella vez.

@ Victor Exlebar




UNA LAMPARA CHINA

)

Leyd aquel parrafo bajo la ambarina luz,proyectada por una lampara de seda K)
especial,que habia sido adquirida en Hangchow a cambio de un pan de opio, “ i
por el comerciante encargado de aquel insludible deber. |
Luego de haber le{do y asimilado el profundo texto,pudo fijarsa mas en la
fini{sima pantalla la cual aparecf{a como sobrepuesta a tras ' VW& colores

que eran amarillo,blanco y negrojéstos configuraban una 1lsgibla palabra.
Pasaban las horas de aquella noche y é1,fué centrandose mis y mis en aquel
humilde parrafu que la pantalla iluminaba,hasta que pudo percibir &n 6l,le-
tras y nimeros que giraban y se retorc{an sobre los pliegues de luz, hacisn—
do ascender y descender,los misteriosos signos,que ni siquiera é1,podia en
aquel momento descifrar,

Percibio algo en el vertiginoso lino,qua nadie habie escrito,pero al poco
tiempo volvié a recibir la difuminada luz y sntonces partiendo de las érduas
formas de la escritura,percibié en ellas,una posible relacién con los simbo-
los tefiidos en la pantalla de seda.

Mmiré la luz escandida en algin lugar tras los signos y supo al instante que
ella iluminarfa su texto.De esta forma pudo leer:

"Hay un peso en el universo que lo justifica y aclara a la luzjque lo atrae
hacia.la paz,el placer y la felicidad,pero hay otro peso opuesto a éste,
que lo designa para la desazén,el dolor y el hastfoj;el peso rueda por si
mismo,y no se detiens ya nunca mas.Es lo inerte."

A pesar de lo que hubo leido,se tumbé en el camastro de su choza y apagb qu}
luz de la lémpara.lLos simbolos trazados en ella y el parrafo escrito en el
lino,sequfan relaciondndose en su mente.Al cabo,el hombre se durmid placidaj§
mente y entre inciertos vapores amarillos,blancos y negros,aquella pantalla

y aquel texto se esfumaron de la sencilla e inerte habitacidn de la choza.

(1) Se denomina pan de opio,a la masa de narcotico moldeada y dispuesta
para su comercio.Su peso varia segin la region de origen,pero suele
variar entre los 150 y los 300 gramos,

©® Vietor £sledan
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tiempo voluié a recibir la difuminada luz y sntonces partiendo de las arduas

formas de la escritura,percibié en ellas,una posible relacién con los simbo-

los tefiidos en la pantalla de seda,

Mirdé la luz escondida en algin lugar tras los signos

ella iluminarfa su texto.De esta forma pudo leer:
"Hay un peso en el universo que lo justifica y aclara a la luzjque lo atrae
hacia.la paz,el placer y la felicidad,pero hay otro peso opuesto a éste,
que lo designa para la desazén,el dolor y el hastfojel peso rueda por si
mismo,y no se detiene ya nunca mds.Es lo inerte."

A pesar de lo que hubo lefdo,se tumbé en el camastro de su choza y apag0 qu}

luz de la lémpara.Los simbolos trazados en ella y el parrafo escrito en el

lino,sequfan relaciondndose en su mente.Al cabo,el hombre se durmio pléclda)\

mente y entre inciertos vapores amarillos,blancos y negros, aquella pantalla

y aquel texto se esfumaron de la sencilla e inerte habitacidon de la choza.

Leyd aquel parrafo bajo la ambarina luz,proyectada por una lampara de sada L)

y supo al instante que

(1) Se denomina pan de opio,a la masa de narcotico moldeada y dispuesta
para su comercio.Su peso varfa seglin la regidn da origen,pero suele
variar entre los 150 y los 300 gramos.
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UN. CAZADOR. ESPECIAL

‘ 2 R
El respeto a la caza,era la Gnica (excluslua) cualidad que el sikdri somelf
fiel y unlaraao,artlhufﬁ a8 su duefio mister Grahamjello y el conocimiento exac~-
to de toda le gesograf{s africana desde Khartoum hasta Bl Cabo y, desde Mombesa
hasta Ango Ango,trecho final del azulfsimo rfo Congo hacia el Atléntico.No
obstante,lo que el semal{ mds diffcilmente entendfs,era el absoluto desprecio
de su sefior por los alimentos vegetales,siendo as{ que Mr.Graham sélo se ali-
mantabia de caza,sn los cinco afies,qus llevabs conviviendo con él.La prelidec-
cién del cazader estribaba sin duda en un intento por aproximar aquellos dos
hechosiel de la muerte de la fiera a sus manos y el asadoe resultante de la
pieza,cobrada en el mismec terreno en el que el animal habfa sido abatido.
El somalf,aderszaba la carne de la pieza conseguida,al instente y la ponfa &
asar mientras Mr.Graham contemplaba todos los preparativos del frestin gmstro-
némico,por »jemple cuando el sikéri se dispen{a como en aquella ocasién a
deacuartizar un soberbio eland de manchas oacuras y sxquisitos cuernos,pensa-
ba ohbservando la pisza,que a sus cincuenta y dos afios,bien val{a la pena,ss-
tar allf,sn sy tienda fumando una plipa antes del sabrosoc slmusrzo,que corrsr
infames peligros,tan solo que por abatir treinta kiles de marfil o perseguir
a un espantado ledn de las montafias.Buscd en una de las bliancas.ca jas de ma-
dera y extrajo de una de ellas una botellia de vino de Oporto.lLa carne gque se
sstaba asando,desprendf{a un magni{fico olor.Bebieron é1 y ' su Sikdri de la ne-
gra botella y comieron durante casi una hora con gran apetito.Otra botella
fué descorchsda por Mr.Graham,as{ hasta que la carne se hubo terminado.lusgo,
el somalf{,se schd en tierra a la sombra para dormitar,misntras su sefior hacfa
lo mismo en el camastro de le tienda,protegide por le mosquitera.0fia a los
pd jaros gor jear y parletear en las ramas,Pensaba de nusvo en squel pafs qus
no podfa elvidar (punca habfa sido herido,nunca ningdn animali,ni tribu,le acer
metieron).E1l somal{,se dedicaba a parletear con los pdjares gque sa hacfan oir,
de jando un intervalo,para preparar alg¥ que olia como a café.ls tarde ss he-
cf{a densa,pesada,las pisdras que habfan servido de soporte a ls lefia,ain ar-
dian y/ en el rojo de las sscuas del crepisculs,se consumfan las Gltimas lu-
ces de la jornada,De repente,cuande Mr.0raham fumabia su ssgunda pipa,ambos
fueren atacades por um rinoceronte que los habfa venteadojel usikari le divi-
86 muy tarde,cuando el animal embestfa la tienda,no tenia tiempm de avisar
a su sefior que plécidamente fumaba en el interior,la embestida era furiosaj
de pronto Mr,Graham adn all{ dentre e ignorante del peligro que se cernia so-
bre é1 se levantd de la tumbena al tiempe que preguntaba en voz alta a su mu-
chacho - Esté listo el café?- ante los espantados ojos de éste.El rinoceronte
en milésimas de segundo frend imprevistamente su carrera,distraf{do sin duda
por squella vocecilla que surgfs de dentro de la tienda.Entionces el fusil del
indfgena disparé contra el pesado animal,rompiéndole la cabeza.Mr.Orsham,atur:
dido por la somnolencie y por el efecto del chogque,no percibid haste un espa-
cio de tismpo superier a tres veces la duracién de su vida,que el rinoceronte
en efecto,no se habi{s detenido,sino que le hebf{a embestido tmmbién,ocasionén-
dole la muerte instanténea.El indfgena habfa disparado contre el animal,pero
habiendo errado el tiro,el rinoceronte lo habfa asimismo cornsado. El tiempo
se desdoblé y en cuestién de segundos la vida de Graham se habfa triplicado
en el tiempo.Sin duda aquella diete enimal,aquel copioso almusrzo de Eland
y abundante Oporto habfen legrado el efecto,no la vida,del alagpe e incons-

ciente cazador.. 2
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to de toda 1a geograffa africana desde Khartoum hasta 1 Cabp y; desde Mowbesa
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obstante,lo que el semal{ més diffcilmente sntendfs,era el sbsoluto desprecio
de su sefior por los slimentos vegetales,siendo as{ que Mr.Graham sdlo se ali-
mentaba de caza,sn los cinco afies,que llevabs conviviendo con él.La prelidec-
cién del cazador estribaba sin duda en un intento por sproximar aqusllos dos
hechosiel de la muerte de la fiera a sus manos y el asado resultante de la
pieza,cobrada en el mismo terreno en el que el animal habfa sido abatido.

El somalf,aderszaba la carne de la pieza conseguida,al instmnte y la ponfa &
asar mientras Mr.Graham contemplaba todos los preparativos del festin gastro-
némico,por s jemple cuando el sikéri se dispenfa como en aquella ocasién a
descuartizar un soberbio eland de manchas oscuras y exquisitos cuernos,pensa-
ba obiservando la pieza,que a sus cincuenta y dos afios,bien valfia la psna,ss-
tar allf,sn su tienda fumando una plipa antes del sabroso almusrzo,que corrsr
infames peligros,tan solo que por ebatir treinta kiles de marfil o persequir
a un espantado ledn de las montafias.Buscé en una de las hiancas.cajas de ma-
dera y sxtrajo de una de ellas una botellia de vino de Oporto.lka carne gue se
estaba asando,desprend{a un magnifico olor.Bebieron é1 y su Sikédri de la ne-
gra botella y comieron durante casi una hora con gran apetitowOtra botella
fué descorchada por Mr.Graham,as{ hasta que la carne se hubo terminado,lbusgo,
el somal{,se schd en tierre a la sombre para dormitar,mientras su sefior hacfa
lo miamo en el camastro de la tienda,protegide por le mosquitera.0fia a los

ps jaros gor jear y parleteer en las ramas.Pensaba de nuesvo en squel pafs qus
no podfa olvidar (punca habfa sido herido,nuncs ningdn animal,ni tribu,le acer
metisron).El somal{,se dedicaba a parlotear con los pajares que sa hacfan oir,
de jando un intervalo,para preparar alg¥ que olfa como a café.la tarde ss hHe-
cfa densa,pesada,las pisdras que habfan servido de soporte a ls lefia,aiin ar-
dfan y/en el rojo de las ascuas del crepiscule,se consumfan las Gltimas lu-
ces de la jornada,De repente,cuande Mr.Oraham fumaba su ssgunda pipa,ambos
fueren atacades por um rinoceronts que los habia venteadojel sikdri le divi-
860 muy tarde,cuando el animal embestfa la tienda,no tenfa tiempe de avisar

a su sefior que plécidamente fumaba en el interior,la embestida era furiosaj
de pronto Mr.Graham adn allf dentre e ignorante del peligro que se cernia sa-
bre é1 se levantd de la tumbena al tiempe que preguntaba en voz alta a su mu-
chacho - Esté listo el café?- ante los espantados ojos de éste.El rinoceronte
en milésimas de segundo frend imprevistamente su cerrera,distrafdo sin duda
por aquella vocecilla que surgfs de dentro de la tienda.Entionces el fusil del
indfaena disparé contra el pesado animal,rompiéndole la cabeza.Mr.Orsham,atur
dido por la somnolencie y par el efecto del choque,no percibidé hasts un espa-
cio de tiempo superier & tres veces la duracidn de su vida,que a{ rinuceroTte
en efecta,no se hab{as detenido,sino que le habfa embestido tmmbién,ocasionan-
dole la muerte instanténea.El ind{gena habis disparado contre el animal,peroc
habiendo errado el tiro,el rinoceronte lo habfa asimismo cornsado.El tiempo
se desdoblé y en cuestién de segundos la vida de Graham se habfa triplicado
en el tiempo.Sin dude aquella diets enimal,aquel copioso almuerzo de Eland

y abundante Oporto habfen logradoc el efecto,no la vida,del alagre e incons-
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LOS: SOLITARIDS Y/ EL SOLITARIOD

Era por aguel tiempo un hombre deca{do,como buscador de una soledad sii-
niestrs y mortecine que fuese apagando poco & poco Bu luz.Buscd la reflexidn
entre amplios wmuebles y un sobrio despacho Adam‘s,en el cusl el mayor de los
lujos sra la Bibliioteca.Este,abarcaba gran parte de uns veteada pared que in-p)
tentaba dar la aparisncis de mérmol;sl escritorio,con una lémpare de pis,co- {g
mo tinica fuente de luz,contaba ademés con una pluma estilogréfica y wnos fo- g,
lios blancos que se apilaban encima de §1.En un rincdn del suelo fJunto & u- .45
nos tomos sobre la vida de Ramsay y otros de obras de Virginia Woolf habfia hai
una soberbia vasi ja de cristal en la gque se intufan algunos gramos de 15ude~'Lu
no y varioscigarrillos de tabaco turco con exquisitos adornos en das boqui- .
l1las doradas.Un tarro con té y un gato,eran su @nica compafifa en la nann16n1‘cn
huidiza del gentfo y de los ruidos de las absurdas méquinse,que sin memontar- 4,
se por los aires,describfan en el suelo instantes congelados e invariablemen-p
te perdidos.En agquella soledad snorme gqus se otorgan,los de alla necesitados, 1
se refugisba un hombres sencillo y prefundo,perc ds pasiones vivisimas Mucho -
més austero que #1 era su gato,un e jemplar en plena madurez gatuna,oscuro, ..
sin llegar a negro,des ojos amarillento-verduzcos y tambidn azules y fuufores-l.
centes,.Su dufio,lo llamaba "Artico",munque secretamente pensaba que su gato
se llamaba PRaffin (célebre inglés,descubridor de la tierra értica que lle-
va su monmbre),o que alguna relacién se establec{s entre squel pensative ga- de
to y sl ssreno sxplorsdor de los hislos.En las épocas de primavera,el soli-
tario personszjs,se volvia més reservedo y ciasrtas visitas le resultaban po-
ce menos que insoportables,siendo as{,que solo consent{s mantener una breve
y pulcra conversacién con esos viajeros o filésofos de aventuradas concepcio-
nes,que se alejaban de los treinta y cinco afios para acercarss a los cuaren-
ta.Un afo ya,transcurrido desde su voluntaria reclusidn y lo que pudo adivi- ‘h
nar de aguel suceso(relatado en un trozo de periddico que habfa hallado em-
tre las hojas de un libro),fué lo que le impulsé a reconocer,la inquieta,du- e
dosa,real sucesidmjun serx de otro planeta,habfa fallecido &n el desierto,. 1

infinito desierto de Libiajprobablemente desolado por la extensidn de arena ’El
blance o acuciado por el caluroso climaReconocié inmediatamente en él a un Em
viajero extraviado,a un ser sensible y audez,propio de otra regiém del sla—'ba
tema solar,(aunque habitada por seres ocultos en el suelo y de prolongada Yy 75

cult{sima conversaciénjla sed no lo entretuvo y alguien pudo verlo morim, §
ri
descubiertos sus restos y enterrados religiosemente por una caravana de né- e
madas,habfan sido desenterrados desde agquel trozo de disrio por nuestro fin-
tuitivo personaje,Allfi se dirigid.El polvo que allf reposaba eras de color
rojo y un énico cartilago incorruptible también le inquietaba (a é1 y a los
némadas del hallazgo).Cuando nuestro retraf{do pensador,leyé aquel recorte, 1

supo que también se encontraba le jos de mantener su propésito y pensé que .

su robuste gato,su austere y silencloso Baffin ya no volverfa a rsconocer oL

nunca més deapués de haber tocadg,levemente con los dedos aguel polvo {imdes- Y

cifrable.Abandoné su retiro,miré hacia los astros aquella noche Yy empezd 8 %:
L]

escribir con cierta exactitud sobre la Raza Desconocida.
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mo tnica fuente de luz,contaba ademés con una pluma estilogréfica y wnos fo- gda gl lado de la suya y que pensaba,habfa sido alaocu ada a .llp n;a : tua-
lios blancos que se apilaban encima de §1.En un rincdén del suelo funto & u- 45 acercendo la oreja a la plrad,puén percibir con uagor nisrd- .1..'ma 5%
nos tomos sobre la vida de Ramsay y otros de obras de Virginis Woolf hebfie  pacfan cada vez més frecusntes y agudos gorjeos del péjaro all[z;n:ar?::u.'
una sobsrbia vasija de cristal en la que se intufan algunos gramos de 1‘"”"'Lusgn comprobarfia como aguellos silbidos,partfan curiosamente de su pro 1;
no y varfoscigarrillos de tabaco turco con exquisitos adornos en das boqui~ S o0 ropero,lugar al quse hasta Dntnnc;s,nn habfa dirigido la atnnzidﬂ

llas doradas,.lUn tarro con té y un gato,eran su énica compafifa en le nanaiénu‘cra .
yendo localizar allf al visitante,abrid una de las pusrtas de espe jo,pu-
huidiza del gentfo y de los ruidos de las absurdas miquinas,que sin n““°"t’r'd1sndo DO Prinsnas us . ContERalns Rl vals. ’

se por los aires,describfan en ek suelo instantss congelados e invariablemen-p, .))¢ popfa salido (eso creyd ver) un pdjaro de diminuta forma y exquisito

te perdidos.En aguella solsdad snorme que se otorgan,los de allas necesitados, 1 .
se refugisba un hombre sencillo y profundo,peroc de pasiones vivisimas,/Mucho Plumaje;shora,se habfa posado en la propia mesilla del dormitorio.Deslumbra-

més austero que #1 era su gato,un ejsmplar en plena madurez gatuna,oscuro, ?:;::: ﬁ: :i:::::i:i::oi: Ef:pﬁm:ﬁ:'i ::ii:dg;i.;.:ullzi:: ;.::m::a:s;n;a-
sin llegar a negro,de ojos amarillento-verduzcos y tambidén azules y '“"”'“"1i§ado,.qun1 harmoso e jemplar recorrisra la sstancia 2sv01;tnarlqn At
centes.Su dufio,lo llamaba "Artico",aunque secrstaments pensaba que su gatg pricho por la habitacidn.Pronto,aqusl dejé de volar .: circulo,para,describi-
se llamaba Baffin (célebre inglés,descubridor de la tierra értica que lle- o . = . ampl{sima curva,venirse a posar en uno de los atnrclo;nlad;a brazos
va su monmbre),o que alguna relacién se sstablecfs entre squel pensativo ga- .., . 5. oo o1 cual su observador hallébass hundido.En absolut did
to y sl ssreno sxplorador de los hislos.En las épocas de primavera,el soli- ’ . absoluto sorpren o

EL REGRESO EN EL PAJIARD

tario personsjs,se volvia més reservedo y cisrtas visitas le resultaban po- i:°:alza:udzsiz.d:;rs:%'r:l'1 ahora "‘t“raiizila'n:lhlﬂ pronto mirada con é1,
ce mencs que insoportables,siendo as{,que solo consent{s mantener una breve q & agua en una copa tallada,de las que reposaban en la

7 repisa de su biblioteca.El alado individuo,desprecid esta describiend t
J 1 d t das capcio- ’ y c o otro
ygHulcre conyarsacln ‘con geoevialesoe, g filqnofos ds svon BRqsed tonest amplf{simo cf{rculo vino a posarse sobre una botella de cristal esmerilado que

nes,que ae ale jaban de los treinta y cinco afos para acercarss a los cuaren-
ta.Un afo ya,transcurrido desde su voluntaria reclusién y lo que pudo adivi- ::t?hadprﬁ“i"“ ;-una
nar de aquel suceso(relatado en un trozo de periddico que habfa hallado enr- Run ds cristal,qus
tre las hojas de un libro),fué lo que le {mpulsé a reconocer,la inquieta,du-
dosa,real sucesidmjun serx de otro planeta,hab{a fallecido en el desierto,.
infinito desjierto de Libiajprobablemsnte desolade por la extensidon de arena .
blance o acuciado per el caluroso clima/Reconocid inmediatamente en él a un
viajero extraviado,a un ser sensible y audaz,propio de otra regiém del sis-
tema solar,(aunque habitada por seres ocultos en el suelo y de prolongada Yy

de las ventanas.Extrayendo limpiamente con el pico el
cerraba la frasca,el pajaro se apoyd contra ella y ale-
tesando violentamente hizo que cayera al suelo,derraméndose casi todo su con-
tenido y rompiéndose agquella en mil pedazos.

El observador,segufa impertérrito todas las evoluciones del animal y ni en sl
Ultimo de los casos habrfa decidido abandonar su lugar en el silldn.
.Empeazaba ya a apuntar el tras las cortinas de la pieza y el péjaro continua-
ba en la ocupacidén de absorver por el pico,el licor desparramado en el suelo

sima conversacignila sed no le entretuvo alguien pudo verlo morim, yQue ya,empezaba a evaporarse,.Una uaz,aatisfanhn,alzo el vuelo hacia el magni-
;::tibiartos lu: rcato: y enterrados raligiosn:entE por una caravana de né- ;iCD techo de la estancia y describid tres o custro convulsivoe circulos,an-
madas,hab{an sido desenterrados desde aquel trozo de diario por nuestro g~ b8 de caer a plomo,sobre el regazo de aquel que lo empezaba a considerar su
tuitivo personajs.Allfi se dirigié.El polvo que allf{ reposabs era de color rar? amigo.S6lo entonces,el angustiado observador,comprobando que el pajaro
rojo y un énico cartilago incorruptible también le inquistaba (a €1 y a los hab{a cerrado los ojos,bastante aturdido por los efectos del licor,se atrevio
némadas del hallazgo).Cusndo nuestro retrafdo pensador,leyé asquel recorts, a palpar con los dedos aguellas suaves plumas,aquellos colores dadicaduf por
supo ques también se encontraba le jos de mantener su propésito y pen=d que el sol de las inexpugnables montafias,por los r{os inaccesibles de las mas
su robusto gato,su austero y silencioso Baffin ya no volverfa a rsconocer profundas cavernas.Sintid las sedosas profundidades de unas plumas,que eran
nunca m&s dezpués de haber tocadﬁ{lauamenta con los dedos aquel polvo 1nﬂ,a_curinsamanta,da un cristal finf{simo,aunque de tacto Paracid? a la seda.lLuego
cifrable .Abandoné su retiro,miré hacia los astros aquella noche Yy empezd 8 fls“a“du sus dedos a los ojos del péjaro,separé los duros pérpsdos,para saber
escribir con cierta exactitud sobre la Raza Desconocida. iy en aquellos ojos inermes por el aturdimiento,pudo ver,no un mundo,sino
diez mundos,que a su vez,lo contemplaban,
® Vietor Exfeban y
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EL REGRESO EN EL PAJIARD

in=a1 hacerse el silencio,pudo escuchar desde su cuarto,los agudos trinos de un
f”' desconocido pé jero,que como comprobar{a después,procedian de la pieza situa-
°~ da al lado de la suya y que pensaba,habfa sido desocupada aquella misma tar-
" rde,Acercando la oreja a la pared,pudo pstcibir con mayor nitidez,los que se
*  hacien cada vez més frecusntes y agudos gorjeos del péjaro all{ encerrado.
1?" Luego comprobar{a como aquellos silbidos,partf{an curiosamente de su propio
L= ,armario ropero,lugar al que hasta entonces,no habfa dirigido.la atencidn.

N Creyendo localizar allf al visitante,abrid una de las puertas de espe jo,pu-
LT 4iendo por primere vez contemplar su vuelo,

"*N"pe all{ habfa salido (eso creyd ver) un pédjaro de diminuta forma y exquisito
::"plu-aja;ahurn,ln habfa posado en la propia mesilla -del dormitorio.Deslumbra-
do,por la serenidad de la que &l animal hacfa gala,se limitd a sentarse aen-
frente de él,observéndolo simplemente y des jdndolo a su gusto,para que as{ ha-

"lagado,aquel hermoso e jemplar recorriera la estancia y revoloteara a su ca-
?  pricho por la habitacidn.Pronto,aguel de j6 de volar en circulo,para,describi-
e endo una anpliaina curva,venirse a posar en uno de los aterciopelados brazos
" del sillén,en el cual su observador hallébess hundido.En abscluto sorprendido
por la audacia del péjaro,el ahora naturalista,entablé pronto mirada con é1,
e s la par que le ofrecfa agua en una copa tallada,de las que reposaban en la
cin_repiaa de su biblioteca.El alado individuo,dssprecid esta y describiendo otro
il ampl{simo c{rculo vino a posarse sobre una botella de cristal esmerilado que
_ @staba préxima a una de las ventanas,Extrayendo limpiamente con &l pico el
tapén de cristal,que cerraba la frasca,el pajaro se apoyd contra ella y ale-
teando violentamente hizo que cayera al suelo,derraméndose casi todo su con-
tenido y rompiéndose agquella en mil pedazos.
El observador,segufa impertérrito todas las evoluciones del animal y ni en sl
"Gltimo de los casos habr{a decidido abandonar su lugar en el sillédn.
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_::;ENPBzaba ya & apuntar el tras las cortinas de la pieza y el péjaro continua-
: y ba en la ocupacién de absorver por el pico,el licor desparramado en el suelo

,que ya,empezaba a evaporarse.Una vez satisfecho,alzd el vuelo hacia el magni-
= fico techo de la estancia y describid tres o cuatro convulsivos circulos,an-
tes de caer a plomo,sobre el regazo de aquel que lo empezaba a considerar su
raro amigo.S6lo entonces,el angustiado observador,comprobando que el péjaro
habfa cerrado los ojos,bastante aturdido por los efectos del licor,se atrevio
a palpar con los dedos aquellas suaves plumas,aquellos colores dedicados por
el sol de las inexpugnables montafias,por los rfos inaccesibles de las mas
profundas cavernas.Sintid las sedosas profundidades de unas plumas,que eran
curiosamente,de un cristal fin{simo,aunque de tacto parecido a la seda.lLuego
llevando sus dedos a los ojos del péjaro,separd los duros pérpados,para saber
i¥ en aquellos ojos inermes por el aturdimiento,pudo ver,no un mundo,sino
diez mundos,que a su vez,lo contemplaban,
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LA _VENGANZA Y EL EXTASIS

"£]l més notable acantscimianto de la Historia Moderna,no es quizds
la Dieta de Worms,menos alin la batalla de Austerlitz o de Waterloo,
o de Peterloo o cualquier otra batalla,sino que es un hecho,comin-
mente desdefiado por los historiadores,y algo ridiculizado por los *
demée;a saberjel hecho de que George Fox e hiciese,un traje com-
pleto de cuero.”

Thomas Carlyle (Sartor Resartus) s

Cuando pudo conhtemplar por primera vezx a la vi{bora de dos cabezas,ye era tar-
dej;ésta obligada por el instinto,habfa de jado las marcas de sus cuatro colmi-
llos de marfil,en el tobillo de su estudioso.Este,satisfecho,por el efecto
calmante del veneno,se de jo caer de espaldas =zl lodazal y privado ya de su
razén y disciplina,se mojé la cabeza del negro barro.

Dias despliés,en un hospital de Macao,el estudiososconvaleciente del ataque
del reptil,pude describir,a los doctores que en ello se interesaban,el efecto
de la ponzofia,haciéndolo por escrito y de esta forma:

"El efecto del tdxico,es instanténeo y (mortal).En aproximadamente ocho se-
gundos se llegs a un estado de muerte aparente,como producto de un colapso

de tensidn y una paralisis bulbar fulgurantejello ocurre como consecuencia
‘de la entrada en el torrente sanguineo de un desconocido alcaloide (ya des-
crito por el Doctor Walter Hiss de Amberes como hexirfina)j;éste tdxico es

de una efectividad sobre el organismo humano,diez veces mayor que la conoci-
da morfina y much{simo wmés tdxica que esta.Pese a detener ®l corazdn y pro-
vocar la wmuerts,por paralizacidn del bulbo,su accién es reversible en el pla-
zo de dos o tres dIaa,vulviaﬁﬁgygdihlclaraa la actividad en el bulbo y remi-
tiendo la accién de la droga,en este margen de tiempo.Los efectos mis inme-
diatos del toxico son,primeramente,una serie ‘de accesos tales como exalta-
cién,placer viv{simo & incluso irritante y una sensacidén de flotacidn y hu-
medad agradable en el cusrpo.Fécilmente se llega al perfodo critice,en el
cual ya se percibe el paso a la muerte.lLa apnea es progresiva y conduce al
estado mencionado,en siete horas de sufrimiento atroz y éxtasis portentosox.
Desplés de llegada la muerte,hay fa8il placer intelectual y capacidad para
percibir el futuro inmediato.A las aproximadamente doce horas,estos efectos
remiten,para dar paso a un comezén irritante que se instala por toda la pi-
el y desaparece a la media hora.Después,todas les anteriores sensaciones
(exceptuadas les molestas),se vuelwsen a repetir,aunqus centuplicadas y des-
prendidas del sufrimiento apneico,que ya no aparecej;en cambio,se provoca en
el envenenado,una sensacidn pareja a la contenida sn el Paraiso,el cualle

85 dado,durante unos d$nstantes entreveer.,Este nuevo estado,suele alargarse
durante un dia y medio e inhabilita para el suefio.Por fin,se establece en

el ser una relsjacion intensa y agradable.Se vuelve a le vida,y un suefio pro-
fundo,adormece al intoxicado durante casi veinte horas,al fin de las cuales,
61,despierta y pregunta:gHa sido servido ya el desayuno,sefforita enfermera?."

@ Victor Exfeton
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la Dieta de Worms,menos aln la batalla de Austerlitz o de Waterloo,
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mente desdefiado por loes historiadores,y algo ridiculizado por los -
demée ;a saberjel hecho de que George Fox se hiciese,un traje com-
pleto de cuero,."*

Thomas Carlyle (Sartor Resartus) »

Cuando pudo cohtemplar por primera vez a la vifbora de dos cabezas,yc era tar-
de;ésta obligada por el instinto,habfa de jado las marcas de sus cuatro colmi-
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calmante del veneno,se dejo caer de espaldas z1 lodazal y privado ya de su
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D{as despiés,en un hospital de Macao,el estudiososconvaleciente del ataque
del reptil,pudc describir,a los doctores que en ello se interesaban,el efecto
de la ponzofia,haciéndolo por escrito y de esta forma:

"El efecto del téxico,es instanténeo y (mortal).En aproximadamente ocho se-
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cual ya se percibe el paso a la muerte.La apnea es progresiva y conduce al
estado mencionado,en siete horas de sufrimiento atroz y éxtasis portentosox.
Despdés de llegada la muerte,hay fa8il placer intelectual y capacidad para
percibir el futuro inmediato.A las aproximadamente doce horas,estos efectos
remiten,para dar paso a un comezdén irritante que se instala por toda la pi-
el y desaparece a la media hora.Después,todas las anteriores sensaciones
(exceptuadas les molestas),se vuelwen a repetir,aunque centuplicadas y des-
prendidas del sufrimiento apneico,que ya no aparecejen cambio,se provoca en
el envenenado,una sensacidn pareja a la contenida en el Parai{so,el cualle

es dado,durante unos &nstantes entreveer.Este nusvo estado,susle alargarse
durante un dfa y medio e inhabilita para el suefio.Por fin,se establece en

el ser una relejacion intensa y agradable.Se vuelve a la vida,y un suefio pro-
fundo,adormece al intoxicado durante casi veinte horas,al fin de las cuales,
él,despierta y pregunta:iHa sido servido ya el desayuno,sefiorita enfermera?."

@ Victor Exfeton

LA FAMILIA DE ARTISTAS

Iria acompafiado de su familia de artistas y cantantes,gentes desdefiosas y
serias que escenificaban con gran estilo,obras espafiolas de autores anonimos
del siglo XVI.Recorrieron el sur de Inglaterra y parte de la Bretafia france-
sa,continuaron hacia el pais vasco-francés y alli se ocultaron en una de las
inaccesibles cavernas de Lapurdi.Tomaron refugio y alimentos para muchas jor-
nadas y aparecieron a los pocos dias en los frios y neblinosos montes de To-
losa,donde segin dicen,el grupo dié una gran fiesta a la luz de la luna llena
en un vie jo y abandonado caserio.Hubieron danzas y recitados,se comié asado
y se encendié un gran fuego.Al amanecer,dispersas las cenizas y ultimado el
humo, abandonaron el caserio y continuaron viaje hacia Atalnjallf se instala-
ron por tres jornadas,dando cerca de una decena de representaciones,habladas
en vascuence,idioma del lugarj;entre ellas se barajaban titulos de cumsdias,‘:cl—J
mo: "La disposicidén y el dispuesto", "Juegos del Carnaval","La velada loquilla
o dramas como: "Las antiguas heridas","La traicidn al pueblo" o "Una de tantas
virtudes",La familia luego de dar treinta funciones en aquel lugar,comunicd
al publico que asist{a a la Gltima su marcha y echaron de menos los dos,Pare-
ce que caminaron de vuelta hacia el norte hasta llegar a las enormes grutas de
Oyarzun.Un sdbado,25 de noviembre de 1.897 los artistas celebraron en aquellas
cuevas el gran festin,despedida suya de aquellas regiones y llego el amanecer
encontrdndolos dormidos al calor de las piedras que habian cefiido la hoguera,
La muerte les alcanzd con los brillantes rayos que atravesaban el gris de la
niebla,En las rescoldos del fuego,se consumian los restos de un plano de per-
gaminojlos cuerpos inermes habfan olvidado en el acto del carnero,su propia
forma y hufan cada vez mds lejos de si{ mismos,hacia regiones asoladas por el
agua,que iba manando de una fuente,prendidos entre cadlices de flores extin-
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LA FAMILIA DE ARTISTAS

Iria acompafiado de su familia de artistas y cantantes,gentes desdefiosas y
serias que escenificaban con gran estilo,obras espafiolas de autores andnimos
del siglo XvI.Recorrieron el sur de Inglaterra y parte de la Bretafia france-
sa,continuaron hacia el pais vasco-francés y alli se ocultaron en una de las
inaccesibles cavernas de Lapurdi.Tomaron refugio y alimentos para muchas jor-
nadas y aparecieron a los pocos dias en los frios y neblinosos montes de To-
losa,donde segin dicen,el grupo didé una gran fiesta a la luz de la luna llena
en un viejo y abandonado caserio.Hubieron danzas y recitados,se comid asado
y se encendid un gran fuego.Al amanecer,dispersas las cenizas y ultimado el
humo,abandonaron el caserio y continuaron viaje hacia Atailnjall{ se instala-
ron por tres jornadas,dando cerca de una decena de representaciones,habladas
en vascuence,idioma del lugarjentre ellas se barajaban titulos de cnmadiagko-
mo: "La disposicidn y el dispuesto", "Juegos del Carnaval","La velada loquillé
o dramas como: "Las antiquas heridas","La traicidn al pueblo" o "Una de tantas
virtudes",.La familia luego de dar treinta funciones en aquel lugar,comunicd
al publico que asistia a la (Gltima su marcha y echaron de menos los dos.Pare-
ce que caminaron de vuelta hacia el norte hasta llegar a las enormes grutas de
Dyarzun.Un sabado,25 de noviembre de 1.897 los artistas celebraron en aquellas
cuevas el gran festin,despedida suya de aquellas regiones y llegd el amanecer
encontrdndolos dormidos al calor de las piedras que habian cefiido la hoguera.
La muerte les alcanzd con los brillantes rayos que atravesaban el gris de la
niebla.En los rescoldos del fuego,se consumian los restos de un plano de per-
gamino;los cuerpos inermes habfan olvidado en el acto del carnero,su propia
forma y hufan cada vez mds lejos de si mismos,hacia regiones asoladas por el
agua,que iba manando de una fuente,prendidos entre cédlices de flores extin-
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EL PELIGRO RECORRE EL MAR.ALGUIEN SE SALVA

Cuarenta y nueve versos conmovieron y acallaron a Shan-Hu (jefe de los cons-
Piradores de Hong-Kong y feroz conductor de tres mil orientales,en el asalto
a la flota anclada por los britdnicos en las ya tirbidas aguas de la Repulse
Bay)Julio de 1B56.Mar del Este de China.Un escritor inglés apellidado Prakash
Pudo aquella noche salvar su vida,en el desorden del asalto,gracias a que el
rebelde chino Shan-qﬂ,hahia eésiudiado en Edimburgo,no hacia mas de cinco afios
algunas diff{cilé®,de su posta predilecto:Pope.Prakash,debfa su vida a un no-
ble y a la vez a un intelectual,ain més,debfa su existencia a Edimburgo, (a
Pope),a Inglaterra (patria de poetas),que a su vez oprimf{a la mds extraordi-
naria ciudad de la China Oriental.

Shan-Hu,liberdndolo en persona de varios pufiales que empefiados fanaticos,ya
le mostraban,habfa llegado hasta é1.Prakash habfa lefdo a Pope y por alguna
circunstancia relacionada con su ya casi inevitable muerte,recordd en aqusl
instante y saludé de aquella meldncdlice forma al que crefa su ejecutor.

. Shan-Hu,sanguinario en combate,habfa gustado de aquella patética nota,embri-

agado por @l estruendo de los buques que saltaban en astillas,embriagado por
el fuego y el ruido de los disparosjluego,habfa dejado ir a Ramsay Prakash

a2 través de los encendidos y tenebrosos muelles de la Bahia de la Repulss.
Los cuarenta y nueve versos,que el inglés haria a su muerte inscribir en la
lipida,terminaban as{:

"Some keep assemblies,and would keep the stews
some whit fat Bucks on Childless Dotards Pawn
some win rich widows by their Chine and Brawn
while whit the silent growth of ten per cent
In Dirt and darkness hunddreds stink content.®

(45)
(4a6)
(47)
(48)
(49) Q)

El pirrafo final,habfa sin duda gustado a Shan-Hu por su audacia y ttambién
por su mansra de ser expresado en los labios de un mufieco,dn manos de la mu-
erte,as{mismo,por la exacta alusion del verso cuarenta y sietas,
El refle jo de Prakash habfa salvado su,de otra manera incierta vida.A lo lar-
go de los afios,el escritor britdnico recordaria la extrafia®anécdota",aunque
nadie la conoceria,hasta que,descubierto el testamento del escritor,se com-
probé la inclusidn en una de las cldusulas del rebelde Shan-Hu y de su des-
Cendencia,beneficiarios de una fortuna cifrada en doscientas mil libras.
En un apartado de la mencidn testamentaria,se relataba también el incidente
y se solicitaba en la lapida la inscripcidén de los cuarenta y nueve versos.
Lo que jamds pudo saber Prakash,es que su libertador,el rebelde Shan-Hu,habia
muerto,minutos después del encuentro,victima de una explosién,en una escara-
muza contra las tropas britdnicas en Lyemun Pass.El pertrechado destino,quiso
que aquellos versos de Popem,en los labios de un prisionero,hubieran sido tam-
bién el Gltimo epitafio,del noble y sensible conspirador.
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EL PELIGRD RECORRE EL MAR.ALGUIEN SE SALVA

Cuarenta y nueve versos conmovieron y acallaron a Shan-Hu (jefe de los cons-
pPiradores de Hong-Kong y feroz conductor de tres mil orientales,en el asalto
@8 la flota anclada por los britédnicos en las ya tirbidas aguas de la Repulse
Bay)Julio de 1B56.Mar del Este de China.Un esecritor inglés apellidado Prakash
Pudo aquella noche salvar su vida,en el desorden del asalto,gracias a que el
rebelde chino Shan—Hg,habIa @siudiado en Edimburgo,no hacf{a mds de cinco afos
algunas dif{cilf??ﬁg‘su poeta predilecto:Pope.Prakash,debia su vida a un no-
ble y a la vez a un intelectual,aln méds,debfa su existencia a Edimburgo, (&
Pope),a Inglaterra (patria de poetas),que a su vez oprimfis la mds extraordi-
naria ciudad de la China Oriental.

Shan-Hu,liberdndolo en persona des varios pufiales que empefiados fanaticos,ya
le mostraban,habfa llegado hasta é1.Prakash habfa lefdo a Pope y por alguna
circunstancia relacionada con su ya casi inevitable muerte,recordd en aquel
instante y saludé de aquella meldncélica forma al que crefa su ejecutor.

. Shan-Hu,sanguinario en combate,habfa gustado de aquella patética nota,embri-

agado por el estruendo de los buques que saltaban en astillas,embriagado por
el fuego y el ruido de los disparos;luego,habfa dejado ir a Ramsay Prakash

a2 través de los encendidos y tenebrosos muelles de la Bahia de la Repulsa.
Los cuarenta y nueve versos,que el inglés harfia & su muerte inscribir en la
lépida,terminaban as{:

“Some keep assemblies,and would keep the ztewe (45)
some whit fat Bucks on Childless Dotards Fawn (46)
some win rich uvidows by their Chine and Braun (47)
while whit the silent growth of ten per cent (48)

In Dirt and darkness hunddreds stink content," (49) @)

El pirrafo final,habfa sin duda gustado a Shan-Hu por su audacia y ttambién
por su manera de ser expresado en los labios de un mufleco,dn manos de la mu-
erte,as{mismo,por la exacta alusidn del verso cuarenta y sieta.

El reflejo de Prakash habfa salvado su,de otra manera incierta vida.A lo lar-
go de los afios,el escritor britdnico recordaria la extrafia"anécdota",aunque
nadie la conoceria,hasta que,descubierto el testamento del escritor,se com-
probé la inclusidén en una de las cldusulas del rebelde Shan-Hu y de su des-
Cendencia,beneficiarios de una fortuna cifrada en doscientas mil libras.

En un apartado de la mencién testamentaria,se relataba también el incidente
y se solicitaba en la lapida la inscripcién de los cuarenta y nueve versos.
Lo gque jamds pudo saber Prakash,es que su libertador,el rebelde Shan-Hu,habia
muerto,minﬁtna después del encuentro,victima de una explosién,en una escara-
muza contra las tropas britdnicas en Lyemun Pass.El pertrechado destino,quiso
que aquellos versos de Popem,en los labios de un prisionero,hubieran sido tam-
bién el Gltimo epitafio,del noble y sensible conspirador.
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